531-2

Art. Nr.:
V1020-10-20, V1020-11-20

03/16

Pultbogenvordach
V1020-12-20, V1020-12-22, V1025-10-20, V1025-10-22, V1025-11-22, V1025-12-22

V1020-10-22, V1020-11-22
V1025-11-20, V1025-12-20

= Basismodul

(basic kit [ kit de base [ basismodule [ Zakladni modul
@ = Erweiterungsmodul

(extension kit / kit d'extension [ verlengings set / Modul k rozsi¥eni
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Deutsch

Achtung!

Vor Montage des Daches oder des Seitenelements bitte Beschaffenheit Ihres
Mauerwerks iiberpriifen. Ggf. miissen andere Schrauben und Diibel verwendet
werden, als im beigefiigten Montage-Set enthalten sind (z.B. Hohlraumdiibel
0.d.).

Reinigungshinweis:

Acrylglas/Polycarbonat und Metall nicht mit [6sungsmittelhaltigen oder
scheuernden Reinigungsmitteln bearbeiten. Verwenden Sie nur eine milde
Seifenlauge mit einem weichen, nicht scheuernden Tuch.

Francais

Attention!

Avant de fixer votre auvent, veillez a controler la magonnerie pour chaque cas
particulier. Vous pouvez éventuellement étre amené a utiliser des chevilles et vis
autres que celles fournies dans le set de montage ci-joint (par exemple des chevilles
pour matériaux creux).

Conseil de nettoyage:

Pour |"entretien des parties métalliques ou du verre acrylique/polycarbo nate, ne pas
utiliser de produit contenant un agent a base de solvant ou décapant. Veuillez
seulement utiliser un produit nettoyant non agressif et frotter avec un chiffon doux.

Svenska

Observera!

Kontrollera murverkets beskaffenhet innan panelen eller sidoelementet monteras.
Eventuellt maste andra skruvar och pluggar (till exempel hélrumsplugg) an de
som ingar i monteringssatsen anvandas.

Rengdringsanvisning:

Rengdr inte akrylglas/polykarbonat et och metallen med l6sningsmedels haltiga
eller slipande rengdringsmedel. Anvand bara en mild sapldsning tillsammans med
en mjuk trasa som inte repar materialet.

Cesky

Pozor!

Pred montdZi clony nebo postranné ¢asti zkontrolujte kvalitu Vaseho zdiva. Popfipadé
je nutnépouzit jiné Srouby a hmozdiky (napf. dutinové hmozdiky), nez byly pfilozeny
montaZni soupravé.

Pokyny pro Cisténi:

Pro acrylové sklo/polykarbondtovy a kov nepouZivejte cistici prostfedky obsahujici
fedidlo nebo prostfedky nadrhnuti. PouZivejte jen jemny mydlovy roztok a mékkou,
nedrhnouci hadru.

English

Warning!

Please verify what type of wall you are dealing with before installing the canopy or
side element. If necessary, you may need to use other screws and anchors (e.g.
drywall anchors or similar) than those included in the enclosed installation kit.

Cleaning instructions:

Do not use cleaners containing solvents or abrasive cleaners on acrylic
glass/polycarbonate and metal. Please only use a mild soap solution with a soft, non-
abrasive cloth.

Nederlands

Waarschuwing!

Conroleer met wat voor type muur u te maken heeft voor u begint met de montage
van het afdak of de zij-elementen. Het kan mogelijk zijn dat u andere schroeven en
pluggen moet gebruiken dan die geleverd zijn in de montageset (bijvoorbeeld
speciale pluggen voor een gipsen wand).

Schoonmaak advies:
Acrylglas/polycarbonaat en metaal niet behandelen met oplosmiddelen of
schuurmiddelen. Gebruik slechts een milde zeepoplossing met een zachte doek.

Slovenscina

Pozor!

Pred montazo strehe ali robnega elementa preverite kakovost vasih zidov. V nekaterih
primerih moramo uporabiti drugacne vijake in elemente za pritrjevanje (npr.
pritrjevalne elemente za razpoke in podobno) od pribora, vsebovanega v montaznemu
setu.

Opomba glede ciscenja:

Akrilno steklo/polykarbonétovy in kovine ne smemo obdelovati s Cistilnimi sredstvi, ki
vsebujejo razredcila ali razjedajoce tekocine. Uporabljamo

lahko samo blage milnice in mehko, neribajoco krpo.

Romania

Atentie!

Tnainte de montaj a acoperisului sau membrul lateral controlati constitutia zidului.
Probabil este necesar sa folositi alte suruburi si dibluri, ca acele care sint in set de
montaj.

Instructiuni de curatare:
Sticla acrilica, policarbonat si metal nu se curdta cu detergenti pe bazd de solventi sau
abrazive. Folisiti numai apa i sapun, cu o carpd moale, frisoane.
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Montage Basismodul links / installation of basic kit left / Montage kit de base gauche/
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Montage Basismodul rechts / installation of basic kit right / Montage kit de base droite/
Montage van het basismodule rechts [ Montaz zakladniho modulu doprava
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